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Babinete do Governador :

Despacho n.° 113/GM/89, que dé nova redacgio aos n. 4 a 11 do
Despacho n.© 8/ GM/88, de 13 de Janeiro, dando uma nova recom-
posigiio estrutural ao Gabinete para a Tradugio Juridica.

Despacho n.° 114/GM/89, que cria uma equipa de projecto com a
designagio de Gabinete para a Modernizagio Legislativa, abrevia-
damente designada por GML.
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GOVERNO DE MACAU

GABINETE DO GOVERNADOR

Despacho n.0 113/GM/89

Transcorrido um ano e meio sobre a sua criagdio, ¢ esgotada
a tarefa prévia de elaboragio de um glossirio juridico basico
luso-chinés, mostra-se necessiria uma recomposi¢io estrutu-
ral do Gabinete para a Tradugdo Juridica.

Instrumento para a universalizacdo do Direito vigente em
Macau e para a generalizagio do bilinguismo, importa adequd-
-lo as novas exigéncias do Decreto-Lei n.0 11/89/M, de 27
de Fevereiro, que avangou no alargamento do estatuto oficial
da lingua chinesa.

Face 2 inexisténcia de juristas bilingues, recorre-se a cons-
tituigdo de grupos multidisciplinares formados por juristas de

ambas as linguas, intérpretes-tradutores e letrados, buscando
um eficiente processo de tradugio juridica. E este modelo
organizativo que aconselha a introducdio da figura de coorde-
nador-adjunto.

Nestes termos, ao abrigo da alinea 5) do n.® 1 e do n.0 2
do artigo 15.° do Estatuto Organico de Macau, conjugado
com o artigo 10.2 do Decreto-Lei n.0 85/84/M, de 11 de
Agosto, determino:

Os n.% 4 a 11 do Despacho n.o 8/GM/88, de 13 de Ja-

neiro, passam a ter a seguinte redacgdo:

4, O GTJ é orientado por um coordenador, coadjuvado
por trés coordenadores-adjuntos, designados por despacho do
Governador e integrado por tradutores, juristas e outro pes-
soal que se revele necessario, os quais poderdo ser destacados
ou requisitados aos Servigos a que estejam vinculados, ou
admitidos em regime de assalariamento eventual, de contrato
de tarefa ou de contrato individual de trabalho, por proposta
do coordenador.

5. O coordenador e os coordenadores-adjuntos sio equi-
parados, respectivamente, a director, nivel I, e subdirectores,
nive] I1.

6. Aos coordenadores-adjuntos serdo distribuidas tarefas
funcionais nas 4reas juridica e de tradugdo.

7. O estatuto do pessoal contratado, a que se refere o n.o 4,
¢ o constante dos respectivos instrumentos contratuais.

8. O GTJ é apoiado por um conselho consultivo integrado
por representantes do Gabinete dos Assuntos de Justica, da
Direcgio dos Servigos de Assuntos Chineses e do Servigo de
Administracio ¢ Fungio Publica, da Universidade da Asia
Oriental e por trés personalidades de reconhecido mérito, a
nomear por despacho do Governador.



5470

9. Ao Conselho Consultivo, que redne por determinagio
do Governador, compete emitir parecer sobre a orientagio e
o plano anual de trabalho do Gabinete, acompanhar e apre-
ciar a respectiva execugdio, pronunciar-se sobre os trabalhos
realizados, formular recomendagdes e ainda emitir parecer
sobre quaisquer outros pontos que lhe forem submetidos.

Os membros do Conselho Consultivo tém direito a senhas
de presenca em termos a definir por despacho do Governador.

10. O GTJ poderid solicitar a quaisquer Servigos a colabo-
ragdo que se revele necessiria em matéria de pessoal, equipa-
mento, instalagBes e apoio informatico.

11. O GTJ rege-se pelos seguintes principios financeiros:

a) As despesas com a instalagio e o funcionamento do GT]J
serdo suportadas por verbas atribuidas ao GAJ;

b) As despesas necessdrias para a concretizagdo das acgdes
do GTJ serdo suportadas por verbas inscritas ou a inscrever
no Plano de Investimentos e Desenvolvimento da Adminis-
tragio (PIDDA).

12. O presente despacho entra em vigor no dia imediato ao
da sua publicacio.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 2 de Outubro de
1989. — O Governador, Carlos Montez Melancia.

Despacho n.» 114/GM/89

A necessidade de adaptar e modernizar a legislagio vigente
em Macau se é uma exigéncia das necessidades especificas do
Territério e do progresso legislativo entretanto ocorrido, cons-
titui também um modo privilegiado de promover o desenvol-
vimento do Territério, que, nos termos da Declaracio Con-
junta Luso-Chinesa sobre a questio de Macau, compete ex-
clusivamente ao Governo Portugués do Territério.

Ora, com excep¢do do Cédigo Civil, os principais diplomas
estruturadores do sistema juridico vigente estio profundamen-
te desajustados da realidade actual, impondo-se, por isso, a
respectiva revisdo ou reformulagio de modo a adequé-los aos
tempos novos e s novas técnicas de regulagio juridica de in-
teresses.

Importa, assim, criar uma estrutura flexivel que se mostre
habilitada a promover estudos quer exclusivamente juridicos,
quer multidisciplinares, que enformem ndo sé a producio
legislativa como a revisdo dos principais subsistemas integra-
dores da ordem juridica de Macau, com o concurso de juristas
e de outros especialistas cuja intervengio se mostre necesséria.

A actividade desta estrutura deverd desenvolver-se em
coopera¢do com as entidades e institui¢des que tenham reco-
nhecida idoneidade e experiéncia nos dominios da sua actuagiio.

Nestes termos, ¢ a0 abrigo da alinea b) do n.2 1 do artigo 15.0

do Estatuto Orgénico de Macau, conjugado com o artigo 10.
do Decreto-Lei n.© 85/84/M, de 11 de Agosto, determino:

1. E criada uma equipa de projecto, com a designa¢io de
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Gabinete para a Modernizagio Legislativa, abreviadamente
designada por GML.

2. O GML tem por objecto:

a) Proceder a recensdo e sistematizacdo do ordenamento
juridico vigente no Territdrio, a realizar no prazo de seis meses
a contar da data da sua instalagdo;

b) Realizagdo dos estudos necessirios 4 revisio dos principais
diplomas estruturadores do sistema juridico de Macau;

¢) Elaboragdo de ante-projectos de diplomas legislativos;

d) Acompanhamento dos trabalhos que se compreendem
no ambito da sua actuagdo, quando executados por outras
entidades.

3. A duragio previsivel do GML ¢é de 4 anos.

4. O GML ¢ orientado por um coordenador, designado por
despacho do Governador e integrado pelo pessoal que se revele
necessrio, o qual poderd ser destacado ou requisitado aos
servicos a que esteja vinculado, ou admitido em regime de
assalariamento eventual ou de contrato individual de trabalho.

5. O coordenador do GML, equiparado a director, nivel I,
¢ provido em regime de comissio eventual de servigo.

6. O estatuto do pessoal contratado, a que se refere o n.° 4,
¢ o constante dos respectivos instrumentos contratuais.

7. O GML é apoiado por um Conselho Consultivo, presi-
dido pelo Governador, e composto pelas seguintes entidades:

a) Juiz-Presidente do Tribunal Judicial da Comarca de
Macau;

b) Procurador-Geral Adjunto;

¢) Um representante da Associagio de Advogados de Macau;

d) Director do Gabinete dos Assuntos de Justica;

¢) Um representante do Curso de Direito da Universidade
da Asia Oriental;

f) Trés personalidades de reconhecido mérito, a nomear
por despacho do Governador.

Os membros do Conselho Consultivo tém direito a senhas
de presenca, em termos a definir por despacho do Governador.

8. O GML rege-se pelos seguintes principios financeiros:
a) As despesas com a instalagio e o funcionamento do
GML serdo suportadas por verbas atribuidas a0 GAJ;

b) As despesas necessirias para a concretizagdo das acgdes
do GML serio suportadas pelas verbas inscritas ou a inscrever
no Plano de Investimentos e Desenvolvimento da Adminis-
tragio (PIDDA).

9. O presente despacho entra em vigor no dia imediato ao
da sua publica¢fo.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 2 de Qutubro de
1989. — O Governador, Carlos Montex Melancia.

Gabinete do Goveraador, em Macau, aos 4 de Outubro de
1989. — A Chefe do Gabinete, Maria do Carmo Romao.
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